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VazZeny pan poslanec,

v nadvdznosti na Vasu interpelaciu vo veci prdv narodnostnych mensin a na dve otdzky v nej
poloZené, si Vam dovolujem uviest nasledovné stanovisko.

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo®) sa v ramci svojej pdsobnosti
riadi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, ktoré aplikuji medziniarodné
zavazky Slovenskej republiky do domacej legislativy. Zdkladnymi normami slovenského pravneho
poriadku, ktoré upravujti uplattiovanie zasady rovnakého zaobchadzania, st Ustava Slovenskej republiky
a zadkon & 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane
pred diskrimindciou a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (antidiskriminaény zikon) (dalej
len ,antidiskriminaény zakon“). Zasada rovnakého zaobchddzania je premietnutd aj do mnohych dalsich
zakonov, ktorymi st ministerstvo a organizicie v jeho zriadovatelskej pdsobnosti povinné sa riadit,
ako napriklad zdkon ¢ 55/2017 Z. z. o Stitnej sluzbe a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, zdkon
552/2003 Z.z. o vykone prace vo verejnom zaujme, ¢i zdkon €. 311/2001 Z. z. zakonnik prace a i.

Ministerstvo, ako zriadovatel tridsiatich prispevkovych a rozpoctovych organizicii dba na to, aby
tieto prijimali svoje interné riadiace akty v stlade s platnou legislativou, i ked je to v ich vylu¢nej
pOsobnosti. Mnohé z rezortnych organizacii v zmysle platnej legislativy napomahajii napliiat kultirne,
informacné, vedeckovyskumné a vzdelavacie potreby, podporuji celozivotné vzdeldvanie, informacni
gramotnost, tvorivy osobny rozvoj a jazykovi rozmanitost, realizuji kultirno-osvetovi ¢innost, ktora
svojim pdsobenim prispieva k reSpektovaniu ludskych prdv a rozmanitosti kultdrnych prejavov,
k utvdraniu kultirneho spGsobu Zivota, k zvySovaniu kultirnej a vzdelanostnej trovne obyvatelov
Slovenskej republiky a k rozvijaniu tvorivosti ako zdkladnej kultirotvornej hodnoty spolo¢nosti. V ramci
svojej pOsobnosti sa tak celkovo riadia zasadou nediskriminacie z dévodu prislusnosti k narodnosti alebo
etnickej skupine.

V stvislosti s Ustavou SR je potrebné upozornit, ze $tatnym jazykom na tizemi Slovenskej
republiky je pod!a ¢l. 6 ods. 1 Ustavy Slovenskej republiky slovensky jazyk. Slovenska republika upravuje
postavenie a rozsah pouZivania stitneho jazyka zdkonom €. 270/1995 Z. z. o Stitnom jazyku v znenfi
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neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o Statnom jazyku®), ktory v § 1 ods. 2 stanovuje, Ze $tatny jazyk ma
prednostné postavenie pred vSetkymi ostatnymi jazykmi pouzivanymi na naSom tGzemi. V ustanoveni
§ 3 ods. 1 predmetného zdkona sa uvddza, Ze Stitne orgdny, organy (izemnej samosprdvy, iné organy
verejnej spravy a nimi zriadené pravnické osoby medzi, ktoré patria i mized, divadl, taneéné sibory,
galérie, kniZnice a iné kultdrne instittcie, pouzivajl vo svojej éinnosti $tatny jazyk. Zaroveri ustanovenie
§ 5 ods. 7 doplfia, Ze kultiirne a vychovno-vzdelavacie podujatia sa uskuto€nuji v Statnom jazyku.
Vynimkou st kultdrne podujatia narodnostnych mensin, etnickych skupin, hostujtcich zahraniénych
umelcov a vychovno-vzdeldvacie podujatia zamerané na vzdeldvanie v oblasti cudzich jazykov, hudobné
dielaa divadelné hry s pdvodnymi textami a prednesy literarnych diel v pévodnom jazyku.

Ministerstvo a nim zriadené organizicie sa v ramci svojej pdsobnosti riadia tiez zdkonom
¢.184/1999 Z. z. 0 pouZivani jazykov narodnostnych mensin. Organizicie, ktorych pracoviska sidlia mimo
svojho sidla v obciach, v ktorych ob¢ania Slovenskej republiky patriaci k ndrodnostnej mensine tvoria
najmenej 20 % obyvatelstva, st povinné riadit sa aj tymto zdkonom (ako napriklad Slovenské nidrodné
mizeum — Mizeum Betliar, pod ktorého spravu patri aj hrad Kriasna Hoérka v obci Kriasnohorské
Podhradie, ktord je uvedend v Nariadeni viady Slovenskej republiky & 534/2011 Z. z., ktorym sa meni
a doplfia nariadenie vlady Slovenskej republiky & 221/1999 Z. z., ktorym sa vydava zoznam obcf, v ktorych
obcania Slovenskej republiky patriaci k nirodnostnej mensine tvoria najmenej 20 % obyvatelstva).
Je v8ak potrebné upozornit, Ze organizacie, ktoré realizuji svoju ¢innost v oblasti kultdry nirodnostnych
mensin v obciach, v ktorych obcania Slovenskej republiky patriaci k nirodnostnej mensine tvoria menej
nez 20 % obyvatelstva, pri svojej ¢innosti realizujd vietky dostupné kroky na zabezpecenie pouzivania
jazyka tej ndrodnostnej mensiny, za ktorej rozvoj kultirnych hodndt zodpovedaji. Takéto organizicie
konaji niekedy aj nad ramec zdkona €. 184/1999 Z. z 0 pouzivanijazykov ndrodnostnych mensin.

Organizdcie, ktoré sa pri vykone svojej ¢innosti priamo zaoberaji aj kulttirou ndrodnostnych
mensin (napriklad Slovenské narodné mizeum vritane 8 Specializovanych miuzei narodnostnych
mensin, Narodné osvetové centrum, i Statne vedecké kniznice a i) pri svojej &innosti priamo
spolupracuji aj s mimovladnymi organizaciami, ktoré zdruzuji prislusnikov narodnostnych mensin
a preukazatelne realizuji projekty v oblasti podpory kultiry nirodnostnych mensin s cielom
zabezpecenia ¢o najhodnovernejsich informdécii pre navstevnika vritane autentickosti kultdrneho
zazitku.

V neposlednom rade mi dovolte uviest, Ze na ministerstve je od 1. januara 2018 zriadeny odbor
kultdry narodnostnych mensin, ktory pri vykone 3titneho odborného dohfadu nad dodrZiavanim
zakonov a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti svojej vecnej p&sobnosti
poskytuje sicinnost organizidcidm ministerstva v oblasti rozvoja a podpory kultiry nirodnostnych
mensin a zdrovenl utvira podmienky pre <{innost kultdrnych institdcii rozvijajdcich kultdru
narodnostnych mensin, ako aj pre uplatriovanie principov rovnakého zaobchddzania s ddrazom
na kultdru narodnostnych mensin.
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VdZeny pan poslanec,

na zaklade vysSie uvedenych informacif si Vis dovolujem ubezpeéit, Ze ministerstvo a organizicie nim
zriadené realizujd pri vykone svojej pdsobnosti vietky dostupné kroky na zabezpecenie aplikicie
medzindrodnych zdvazkov a platnej legislativy tak, aby boli v rimci ich &innosti garantované aj prava
narodnostnych mensin, vritane ich prava participovat na rozhodovacich procesoch v oblasti kulttry.

Vazeny pan

Milan Laurendik

poslanec Narodnej rady Slovenskej republiky
Néarodna rada Slovenskej republiky
Namestie Alexandra Dubceka 1

812 80 Bratislava

Na vedomie:

Vazeny pan

Andrej Danko

predseda Narodnej rady Slovenskej republiky
Narodna rada Slovenskej republiky
Néamestie Alexandra Dubdeka 1

812 80 Bratislava
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